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fchaft, die in Rellers , Griinem SHeinrich” unter dem Litel , Schwindel-
haber” ifhren Jtiederichlag gejunden hat.

Cine fiattliche 3ahl von Witgliedern, darunter als Gdjte Herr Re-
gierungsrat Dr. Reiber und unfer Ehrenmitglied Aljred Huggenberger,
vereinigte fich zum gemeinjamen Wittagejfen und u anregender lnter-
haltung. Der JNachmittag war dem Befuche der Kartaufe Sttingen ge-
mwidmet, wohin die Bejudher auj Einladung des Regierungsrates bdes
Rantons Thurgau in einem Pojtauto gefiihrt wurden. Herr alt Rektor
Dr. Leift, Frauenfeld, hatte in verdankenswerter Weife die Fiihrung
burd) die Rartaufe iibernommen. Die Tagung in Frauenfeld ift wobhl

gelungen und wird allen Zeilnehmern in bejter Erinnerung bleiben.
Der Schriftfiihrer: $. Diirft

fIberfeserfinden

Der , Sprachipiegel” hat — es ift noch nicht lange her —, die heute
midtig ins Kraut jdjieBende Mobde- und Sdhlagmwortjudyt widerfpiegelnd,
jeinen Cefern vor Augen gefiihrt, dap und wie jehr der gedankenlofe
Gebraud) diefer wohl bequemen, aber meift gang nidytsjagenden unbd
oft gezierten Worter der Spradje Schmelz, Farbe und Tiefe zu rauben
permag und ihrer Verarmung und BVerflachung den Weg Dbahnen kann.

Solcge Iberlegungen laden ein, mweiteren {pradyverderbenden Ein-
fliifien nachzufpiiren, und da mup man wohl vor allem an das , Deutjd)”
penken, bas uns in mandjem Gebdruckten geboten wird, und nidyt Fu-
legt in pielen der heute fo gierig verfdylungenen Werke frember Her-
kRunft: in OberfeBungen.

MWas uns da nur zu hiufig vorgefelt und zugemutet wird, ift nidht
nur dem deutjchen Sprachgeift oollig fremd, jondern aud) anfteckend
und ftilverberbend in hochjtem Grade, kRann es dod) jogar einem or-
pentlich fattelfeften und verantmwortungsbemupten Lefer in den Garten
mad)jen, daf er nad) einigen Seiten nidyt mehr weip, wo ihm der Kopf
jteht, nicht melr gu beurteilen fdhig ift, was von dem Gelefenen nun
fprachlich ridytig und erlaubt, was davon nody Deutid) und was nidyt
mehr Deut{ch) ift. Sollten fid) etwa folche Bergiffungserjdheinungen
aucy in meine heutigen Ausfiihrungen einjdyleidhen? 1nd um rie viel
anfdlliger mup ba der Durdyjdynittslefer fein!

Geht man joldjer Scjreiberei auf den Grund, fo wird man die ver-
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jdyiedeniten Urfachen und Beweggriinde feftitellen. Betradjten wir dar-
auf bin kRurg ein Budy*, dbas mir in die Finger geraten ijt, beginnend
mit den Fehlern, dbie auf Unkenntnis oder MiBadtung grams=
matikalifdyer Regeln uritkzufiihren find. Bei einem Sak wie
pem folgenden: ,ZLaujende pon OStreik-Cympathifierender Dbegleiteten
jie”, Ronnte man — abgejehen von dem ungliickliden $Hauptwort —
verfucht fein, lediglich an einen OStreid) des Druckfehlerteufels zu glauben,
mwenn nicht . . . ja, wenn man nid)t vorher fchon auf gleiche obder dhn-
lige grammatikalijche Entgleijungen geftoBen mwdre und ihnen nicht
weiterhin immer und immer wieder begegnete und zum Beijpiel lefen
miifle: ,€r war ein Plann nahe der Sed)zig, mit einem Krang didhten,
geRrdufelten, weigen $Haaren, das er Rurz gejdhoren frug”; ,3hr jeid
ein zdher Biindel Baftarden”.

Undere Verjtoge und Febler entjpringen mundartlichen Ein-
flitffen, jo wenn gefagt wird: ,Bch denke jdhon daran® (id) denk
{ho dra), ,Sie wird wild fein”, ,Er fdllt die gange Jeit hin",
ymady weiter”, ,3d) mup nun laufen”, ,Cr erklidrte in einer
Nayt”, |, Das kannft dbu glauben” als Antwort auj die Frage, ob man
etiwvas erziahlen werde, ,Sie mwollten mit dem Auto langiam nad
Siiben fahren” im Sinne von , nady und nacy”, ,, Wenn du einen deiner
kojtbaren Sdymdage an mid) verjdywendeft”, ober aud) ,Sie mag ihn
gern genug”. -

Bon fremdipradylidhen Cinwirkungen, von einem Wort-
fiir-Wort=-Iiberfefen ablhdngig ift zum Beifpiel ,Ich fehe” fiir das eng-
lifhe ,I see* im Sinne unferes ,,aha!” oder aud) ,Sie war verlockend
~plump” (vom englifhen ,plump®, das hier docy nur ,drall”, , rund-
lich" bebeuten kann), ,Jhr Gefidht in der Hiohlung feines Naddkens
(englifdy ,neck’, was in bdiefem Falle nicht dem Nacken, fondern hod)-
ftens bem $als entfpridyt) vergrabend”, wobet es dann nod) prictig
weitergeht: ,beide eingemickelt in finnliche Jufriedenheit” (!) und
,Cr redete burd) Jeinen $Hut”, die wortgetreue fbernahme einer im
Cnglifden gebrduchlichen, im Deutjdjen aber ganz unmoglichen Kebde-
wendung.

3ahllos find die Fille falicdher Bilder, ungliicklider Wort-

* Gharles &. Norris: , Die Rutherfords” (Fitel des amerikanifdhen Originals:
LElint?), ins Deutiche iibertragen von $H. B., Verlag Hallwag, Bern.
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wahl und Wortbildbung, von Nadldjfigkeit und Stilverge-
maltigung. Aud) davon eine (verhdlinismdig bejdjeibene) Bliiten-
fefe: ,eine berftende Fejtjtellung madjen”, ,bdie lange Reihe bder
Gliikmiinfder”; ,bas {id) bemwegende Gedrdnge”; ,in der freien
Miitte, bie das Jimmer aufbradyte”; ,wie kann man ein Schiff unter
foldjen Umitdnden befreiben?”; ,jemand jtieg ein Mlejjer in ifhn";
Jer tut nidits als mir £ocher in dben BVaud) reden iiber das
3uriikkehren”; ,die Kronung, die aud) nod) in diefe 3eit hinein-
fiel™; erfiihlte bas Jittern ihrer Kiiffe”; ,in ihrem Herzen 3it-
terte der Gebdanke”; ,der WPiann erplodierte nod) tmmer”;
Jodhrend fein Schiff geldfd)t und mwieder geladen mwurde” (aljo nicht
bie Ladbung murde geldjdyt!); ,Abjdjiedsgefdyret begleitet durd) das
Flattern weiger Tajdjentiidher”; ,,Es waren wenig Pajjagiere rings-
umber”; ,nmadydem id) dDann fider bin, dbap Sie alles wifjen, wird
es dann leidgter fein”; ,bdie Pfliicker miiffen von Crnte u CErnte
fpringen, und die Pflanger bemillkommnen immer zweimal fo
piele Arbeiter, als fie braucjen”; ,die Pfliiker ind Trdger und AYuss
briiter von Krankbeiten”, und ,fie konnen bdie Ernte einer Saifon
aus(oidyen”; ,Wolken von Trdnengas zwangen fie mit {fromenbden
Augen zur Seite”; ,er dadte an fie ein Jehntel Davon, wie {ie
an ihn gedadyt hatte”; ,,Bater Raute feierlich und etmwas Giitiges
bradyte ein [dftiges Rithrungsflimmern in jeine Augen”; ,ein
Auto, das vorwdrts gebhen wollte, und bdie iiberfiillten Strajemwagen,
bie Rummervoll von ihren Kabeln auf die $Hihe des Hiigels ge-
zogen wurden”. Reizend, ja iiberwdltigend find aud) die jolgenden Stil-
bliiten: ,eine weige Cocke auf ihrer Periicke bebte in Emphafe, und
er kriimmte {pottifd) feinen Wund”; ,er hatte ihr grofes Lacheln
mit ben boppelten Furdjen auf beiden Seiten ihres breiten
Ptunbdes vergeffen”; ,ein DVidddjen, das jo offenfichtlich darauf dringte,
fein Gefdjick mit dem feinen zu perbinden, Ronnte als jeine Frau
nicht ungliicklich merden; er bhielt ihre Hand in Dder feinen, und fie
hatte ihre freie itber feine redyte gelegt, als fie feine Hanbd
erfafte”; ,er gogein Gefidht als es rocy” (1). ,Rein Kdlnijdyes
kRann dich {iifer riedjen laffen, als mie dbu es von Jlatur aus
tujt”; ,es war {don, fic) an feinem Herzen zu jpiiven, mit feinen jtarken
Urmen um fid) gejdlungen”; ,er fand ihn in feinem Biiro und
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erziblte thm feine Gejchichte, wahrend diefer ihn, feinen Backenbart
jtreicjelnd, fdjarf anfah” (wer nun wefjen Backenbart ?), ,der lehte Be-
juch feiner Diutter und feiner Scjmefter lag nod) um Fmwei Jahre
frither guriik, als fie gekommen waren, um bdie Weihnadyts-
ferien mit ihm gu verbringen; ,in fdhneiderlichem Glange” ujw. ufm.
3um Ladjen wdr's, wenn’s nidit o traurig mwdre.

Dap ein fo unfibhiger Nberfeger (iibrigens in diefem Falle cine {1ber-
fegerin) mit billigen, abgegriffenen Frembd- und Modervdrtern mwie , i
mulieren”, | konftatieren”,  arrangieren”, ,enorm“, ,grandios” und
«phantajtifch” nicht geizt, diirfte fich von felbjt verftehen,

%

Alle diefe Sprachmiifterchen, mit einer Ausnahme, die fih unver-
fehens eingefdilidjen, find giemlidy wabllos einem eingigen Budy ent-
nomunen, und es wire ein leidites, das Siindenregifter ins faft lnbe-
grengte 3u vermehren. Durdypveg herrfeht ein troftlos unbeholfener,
folperiger Ubertragungsitil vor, in der Art der folgenden Sige: , Statt
oeflen gebraudyt er feine Behandlung; bdiefe ift fehr erfolgreich, kann
aber nidjt in diefem $Hauje angemwandt werden. Und dann wird er jeine
Cherapie macjen, und trofdem iy feine Wethoden nicht kenne, weifs
id), daf3 er Crifolg hat. Dann qibt’s natiirlich Diaffagen und Didt. BVer-
judjen OSie efiwas oder jemanden andern. Sie mwollen, daf fie wieder
gejund wird. By Ranun Shnen verfichern, daf das nicdht erfolgt, wenn
lie hier bleibt.” Ilberdies jtroBt nabezu jede der 447 Seiten von gribern
und grobjten BVerftdfen gegen Spradyreinheit wnd Spracdygeift. Dody -
fet's ,genug bdes graufamen Spiels”. €s ift wohl ohne weitere Bei-
fpiele Rlar, daf jedes Werk, mag es in feiner Urfaffung nody jo mert-
poll jein, durch joldje Behandlung gum gejchmack- und jtilverderbenden
KRit]dy erniedrigt mird.

Cine vorbifdlidye Ubertragung, das Sbeal einer fberjefung bebeutet
meines Cradytens: Naddicditung einer wahren Dihtung durd) einen
malren Didyter, alfo ein formal wie infaltlidy gleidy unantajtbares Kunit-
werk. Das ift in der Flut von Uberfefungen, die heutzutage den Biidjer-
markt {iberfchroemnmt, bedauerlicher=, aber audy begreiflicherwetfe eine gar
feltene Cridjetmung. Wir diirfen alfo nidht lauter Edelpflangen fordern
und ermarten. Aber jedes Werk, das iiberhaupt iiberfelt 3u werben
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perdient, verbient auch ein anftdndiges deutfdes Gemwand. Iiemand,
ber die Spradjen, die frembe unbd die Vutterfpradye vor allem, nidt ein-
wandfrei beherriht, diirfte fich aljo an eine Wiebergabe mwagen; aud
mufy der Lberfeger die ndtige Adytung und Ehrfurdyt vor der Spradye
fiihlen, Fleip und Ausdauer aufbringen und fich der Lerantwortung
dem Werk, dem Lefer und der Spradye gegeniiber bewupt fein und be-
muft bleiben. So fei bie Urbeit ein ftindiges Ringen mit dem Werk
und mit der Sprache! Und felbft dann nody wird der Uberfeger, wi-
fehen ben Gprachen ftehend, nie ganz gegen gelegentliche Berfehen gefeit
fein; doc) merden fich diefe nur vereingelt einfchleichen und in der Regel
als nidyt fehr gemwidhtig entfchuldigt mwerden kdnmen.

Es brdangt fid) nun die Frage auf, was alles unternomumen werbden
konnte und follte, um weitever Spracygefdhroung von diefer Seite einen
Riegel zu fdjieben. Dazu wird fid), will mir jdyeinen, eine 3ujammen-
arbett als unumgdnglidy ereifen in dem Sinne, daf

1. per Lefer fich wdhlerijdjer und anfprudysvoller einjtellt und jede
Sumutung, jolden Kit|d) ju erwerben oder aud) nur fid) damit abju-
geben, als Beleidigung feines Gejdymacks energifch juriickmeiit;

2. der Kritiker in feinen Bejprechungen jede fprachliche adylaifig-
Reit riickfidjtslofer aufdeckt und unbarmberzig brandmarkt;

3. jebermann, fiir fih allein und in Gemeinjdiaft, es fich gur
Prlicht macht, bei jeder Gelegenheit und in vermehriem Mage fiiv Spracy-
reinfeit einzuftehen — wie der ,Sprachipiegel” es gu tun gemwohnt ift.
(Sn bdiefem 3ufammenbang bdarf vielleidht eines vorbildliden Kampfes
um Sauberkeit der Spradje gedacht werden: laut eitungsberidyten hat
bie Otadt Florenz einen Ausjdjup unter dem BVorfif eines nambajten
Sdriftitellers ernannt, weldjer bdie itberall und tdglid) aujtretenden Iiif-
briucdye der Spradje zu bekdmpfen hat und nun jogar in die Strafen
hinabjteigt, um biefe von fpradylich verungliickten Reklamen und Fir-
menjchilbern ju jdubern);

4. der berfeger (wie iiberhaupt jeder Schriftjteller) hodyjte An-
fpriige an fidy felber jtellt — und vor allem:

5. ber Berleger i) jeine Lberfefer (wie iiberhaupt feine Autorern)
jorgfiltiger auswihlt und an ihre Arbeit einen ftrengeren Viagjtab ane
legt — bann allerdings auch die gute Leijtung gebiihrend belofnt.

*
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Es gibt 3u denken, daf ein angefehener Sdyweizer Verlag fidy dagu
hergegeben hat, ein DMadywerk wie das oben angeprangerte anjunefhmen
und unfer feiner Flagge ins Land und in die Welt hinaus fegeln zu
[affen. Wo bleibt da die immer angeftrebte, die berithmte Qualitdt des
Sdywetzer Crzeugniffes ? Ober ijt fie nur Crfordernis bei Majchinen,
Uhren, Kife und ofhne Geltung auf kulturellem Gebiet? A. 3.

Cnt{dyieden befjer iiberjegt als bdiefe ,Rutherfords”, mit denen f{id
offenbar eine ,hohere Todyter” mit unbelolfener Benuung ihres Worter-
buches etwas Zajdjengeld verdienen mwollte — aus Sdjonung fei ihr
poller Ylame verfcymwiegen! —, ift ein anderes, ebenfalls amerikanifdyes
und ebenfalls in einem Sdymweizer Verlag erfchienenes Buch*. | Unebens-
heiten” Rommen in den meijten Uberfegungen vor, in der vorliegenden
verhiltnismdBig mwenige; aber eine gang beftimmte fiort von 3eit ju
3eit unfer Spracygefiihl, bejonders unjer beutichjchweizerifdjes, redyt emp-
findlich: das Fehlen des Konjunktivs nacy ,als ob” und ,wie wenn”,
wo er alfo nidyt blofe Wivglichkeitsform ijt, fondern Ausdruck der Micht-
wirklidykeit. Wenn audy dem Uberfeger, der dem Iamen nad) Schweizer
jein Ronnte, offenbar bdbas Gefiihl bdafiir fehit, jo wird fich dodh dem
Sdyriftieger das Herz im Leib gedreht haben, als er fegen mufpte: ,Cs
kRlang, als ob es eine nidjt zu ihr gehorige Spradje war” — das klingt
ja, als ob dbas Deutjye eine nicht yum UberfeBer gehorige Sprache wdre.
Bon etnem jungen DVanne heilt es, er habe ,die Stinumungen der Widd-
chen empfunden, wie wenn er Fithler hatte”. Das klingt, wie wenn
per Uberfeger kein Gefiihl fiir die richtige Ausfagerveife htte. (Diefer
Fehler kommt fo oft vor, daf es nidht jedesmal ein Druckfehler fein
kann.) Wieder ein andermal lefen wir: ,Er tat, als ob er jchlief” (jtatt
JIdliefe”), und mieder einmal jagt jemand: ,3d) tue inumer jo, als ob
ich ein Sdiot bin" — bder Iberjeger tut ja beinahe, als ob er felber
einer wdre. Jn bdiefer norddeutichen Umgangsipradye darf zum Bei-
jpiel Hans Fallada feine Leute reden l[ajjen, aber bisher hat nod
kein deutjdher Sdyriftfteller jelber jo erzdhlt. Merkmiirdigerveife
jet Fiedler aber mancdymal gany richtig ‘den Konjunktiv: ,Sie tat,
als ob fie etwas Gelerntes vorfiifhrte”; ,Cs {dyien, als ob fie fic

*Pearl Budk: ,, Fiir heut und alle 3eit”, iiberfegt von F. Fiedler, Verlag
Sclentia AS., iirich.
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noc) nie miteinander unterhalten hdtten”; ,Es mwar ihr, als ob ihr
pas Blut in den WAdern ftillftdnde. Cr fdeint aljo gar kein fidjeres
Gefiipl fiir ben Konjunktiv zu haben, und das ijt wm jo merkmwiir-
diger, als mir in unferer PVlundart in diefen Fdllen unfehlbar fagen
wiirden: ,mwie wenn id) wddr, wie wenni hett (ober hetti), mwie
weni er jdylieff (oder {dhloofe wuurd” o.d.). Wenn ber Iberjefer
pa Rein {idyeres Gefithl hatte, o hitte es fein Verleger haben jollen, —
Cin paar andere Unebenbeiten Rommen doc) audy noch vor: Daf man
beute fiir das ziellofe ,hangen” meijtens ,hangen” fagt, daran haben
wir uns gerwdhnt, aber nod) nicht an die Umkehrung: Anziige werden
nicht , aufjgehangen”, fondern immer nod) ,aufgehdngt”; nady einiger
3eit haben {ie dann ,gehangen”. ,,Er war jid) nidt ficher, ob ... —
wozu ,fih" ? Wenn er {id) nicht fider fiihlte, fo mwar er einfad)
nidyt fidger. Sm jchweizerijchen Sdyriftveutich hat man {id) bereits
paran gerwdhnt, zu fagen, man jei jich gewohnt — bdiefes ,Sid)-
tum® f{deint {ic) zu perbreiten.

A. 3. hat jchon recht: unfere Verleger diirften einen ftrengeren Nlaf-
jtab anlegen.

Biichertifch

Emanuel Ofidelberger, Didter im  Lebens fiillten, fonbern fie in Kleinmmalerei

Rlltag., Bilder zu einer unbekiimmerten
Riteraturgejchichte. Verlag Huber & Co.,
Frauenfeld. 486 S. Fr. 19.45.

Sn einer Fufnote zum Vormwort ers
kldrt der Verfajjer, ,ohne feine Abnei-
gung gegen vermeidbare Fremdmworter”
hatte er fein Bud) audy ,Literarhiftorifdye
Diintaturen” nennen kdnnen. Auf den
erflen Vlick ift der deutfche Titel dafiir
nur ein Erjag, bet ndbherer Betradytung
ermeift er fich aber als gute freie ilber-
feung; denn die Literaturge{chidhte Hat
es Doch mit Den Didhtern zu tun, unbd
wenn fid) der Verfafjer hier nicht mit
ihren Hvdyjtleijtungen befddftigt, die jo-
gufagen Die vereingelten Fejitage ihres
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— Ddas verfteht man doch unter Minia-
tur — in Den Eleinen, oft fogar Elein-
l[ichen  Verhiltnifferr der gemihnlicdhen
Tage zeigt, nicht im Staatsgewand, jon-
pern in Hemdsdrmeln, dann ijt ,Alltag”
eine gute Wiedergabe und fpridht uns
wirnter an als der gelehrte Fadhausdrudk.
Unter Ddiefem Zitel bringt er uns Ddie
Dichter auch menjchlich ndher, und das
ift Der 3mweck der Sammlung. Alltdglid)
im Ginne von , gewdhnlich” muten uns
heute aucy jene Didyter an, die damals
iiberfchigt und gefeiert wurden, Deute
aber nur noc) Gegenftand der Literafurs
gefchichte find, und docly treten aud fie
und ihre damaligen Lefer und Verehrer
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